Time relay (staircase relay) / Zeitrelais / Casovni rele / Vremenski relej

Casové relé / Casové relé / Przekaznik czasowy / Pene yacy / Pene BpemeHu

ETR-4

Aegouser
RURR

Multifunction time relay (5 time
functions, 10 time ranges); con-
tacts AgSnO:; suitable for operation
with inductive loads (1 NO); input
voltages AC; low power consum-
ption (electric power saving).

New design (uniform for module
devices and electromagnetic re-
lays); cover - installation module
(width 17,5 mm); high reliability
level (highest level of electronics).

Direct mounting on 35 mm rail
mount acc. to EN 60715 (strong
double catch, wiring 1 x 2,5 mm?);
high quality connections (univer-
sal screw clamp for flat or cross
screwdriver); applications in low-
-voltage systems.

Compliance with standard
EN 61812-1. Recognitions,
certifications, directives: CE, EAC.

Relay description

@ Supply terminals (A1, A2) and
control contact terminal (S).

0] Outputs terminals (15, 18).

® Green LED U ON - indication
of supply voltage U. Green LED U
flashing - measurement of T time.

@ Yellow LED R ON/OFF - output
relay status.

® Function-adjusting knob.
® Time range-adjusting knob.
@ Time-adjusting knob.

Connection diagram

Input — the control terminal S is
activated by connection to A1
terminal via the external control
contact S.

Output — 1 NO (one normally open
contact).

Caution, hazards

Time relays shall be installed by
personnel qualified in the rules
of electrical connections. All and
any electrical connections of the
time relay shall comply with the
appropriate safety standards.

The symbol means selective col-
lection of electrical and electronic
equipment. No used equipment
disposed together with other wa-
ste.

USER'’S INSTRUCTION / BENUTZERHANDBUCH / NAVODILA / UPUTSTVO ZA UPOTREBU
NAVOD K POUZITi / NAVOD NA POUZIVANIE / INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA / IHCTPYKUISA 3 EKCMNYATALIT / UHCTPYKLUMSA NO 3KCMIYATALUN

(DE)

Eigenschaften

Multifunktionszeitrelais (5 Zeitfunk-
tion, 10 Zeitbereiche); Kontakte
aus Material AgSnO,, geeignet
fur den Betrieb mit induktiven
Lasten (1 Schliesser-Kontakt); Ein-
gangsspannungen AC; niedriger
Eigenverbrauch (Energieeffizient).

Neues Design (einheitlich fur
modulare Gerate und elektroma-
gnetische Relais); Abdeckung des
Installationsmoduls 17,5 mm breit;
hohe Zuverlassigkeit (hdchstes
Niveau der Elektronik).

Direkte Montage auf 35 mm DIN-
-Schiene nach EN 60715 (Doppel-
verriegelung, Anschluss 1 x 2,5
mm?); hochwertige Anschlisse
(universal Schraubklemme fur
Flach- oder Kreuzschlitzschrau-
bendreher); Anwendungen fiur
Niederspannungssysteme.

Entsprechend der Norm
EN 61812-1. Zertifizierungen,
Richtlinien: CE, EAC.

Beschreibung des Relais

@ Versorgungsklemmen (A1, A2)
und Steuerkontaktklemme (S).

@Ausgangsklemmen (15, 18).

® Griine LED U leuchtet - Versor-
gungsspannung liegt an. Griine
LED U blinkt - Messung der Zeit T.

@ Gelbe LED R EIN/AUS - Status-
anzeige des Ausgangsrelais.

® Einstellschraube Funktion.
(® Einstellschraube Zeitbereiche.

@ Einstellschraube fiir Zeit.

Anschlussdiagramm

Eingang — die Steuerklemme S
wird aktiviert, indem sie tber den
externen Steuerkontakt S mit der
Anschlussklemme A1 verbunden
wird.

Ausgang — 1 Schliesser-Kontakt.

Warnungen, Gefahren

Zeitrelais mlssen von Fachperso-
nal installiert werden. Alle elektri-
schen Anschlisse des Zeitrelais
missen den Sicherheitsnormen
entsprechen.

Das Symbol bedeutet getrennte
Sammlung von elektrischen und
elektronischen Geraten. Keine
gebrauchten Geréate dirfen zu-
sammen mit anderem Abfall ent-
sorgt werden.

Vecfunkcijski ¢asovnirele (5 aso-
vnih funkcij, 10 €asovnih obmodgij);
izhodni kontakti AgSnO. primerni
za upravljanje tudi induktivnih bre-
men (1 x NO); napetost delovanja
AC; nizka lastna poraba moci.

Standardni modul Sirine 17,5 mm
za montazo na 35 mm DIN letev
po EN 60715 z dvojnim zapahom
(na vrhu in spodaj); prikljucitev
z vodnikom 1 x 2,5 mm?, plo$cati
ali krizni izvijac.

Skladno s standardom:

EN 61812-1, CE, EAC.

@ Priklju¢ki za napajanje (A1, A2)
in vhod za kontrolni signal (S).

@ Izhodni kontakti (15, 18).

® Zelena LED U ON (sveti) -
indikacija prisotnosti napajanja
U. Zelena LED U utripa - pomeni
odstevanje ¢asa T.

@ Rumena LED R ON/OFF (sveti/
ne sveti) - stanje izhodnega kon-
takta.

® Gumb za nastavitev funkcije.

(® Gumb za nastavitev Casovnega
obmogja.

@ Gumb za nastavitev &asa.

Vezava

Vhod — kontrolni signal S aktiven
s povezavo na A1, z zunanjim
kontrolnim kontaktom S.

I1zhod — 1 NO kontakt.

Opozorilo

Rele mora biti inStaliran s strani
usposobljene osebe s podroc¢ja
elektro instalacij, elektromonter.
Izvedba mora biti skladna z ve-
ljavnimi standardi in pravili za
elektricne instalacije.

Simbol pomeni, da izdelek ni
primeren za sploSne odpadke,
potrebna je razgradnja.

(HRV/SRP/BOS)
Karakteristike

Multifunkcionalni vremenski relej
(5 vremenska funkcija, 10 vre-
menskih pode$avanja); izlazni
kontakti AgSnO, su pogodni za
kontrolu induktivnog optereéenja
(1 NO); ulazni napon AC; niska po-
tro$nja energije (usteda energije).

Novi dizajn (jedinstven za modu-
larne uredaje i elektromagnetske
releje); standardna Sirina modula
- 17,5 mm; visok stepen pouzda-
nosti.

Direktno montiranje na TH 35 mm
(DIN-8ina) prema EN 60715 (jaka
dvostruka stezaljka, presek pri-
kljuénog provodnika 1 x 2,5 mm?);
pouzdana veza (univerzalni Srafni
priklju¢ak za ravnu ili unakrsnu
glavu); koristi se u niskonaponskim
sistemima.

Uskladenost sa EN 61812-1.
Identifikacija, sertifikati, direktive:
CE, EAC.

Opis uredaja

@ Kontakti napajanja (A1, A2)
i kontrolni kontakt (S).

@ Izlazni kontakti (15, 18).

® Zelena LED U ON - indikacija
napajanja U. Zelena LED U trepée
- brojanje vremena T.

@ Zuta LED R ON/OFF - stanje
izlaznog kontakta.

® 1zbor funkcije.
® Grubo podeSavanje vremena.

@ Fino podeSavanje vremena.

Sema vezivanja

Ulazni kontakt — kontrolni signal
releja se aktivira nakon prikljuci-
vanja na kontakt A1 preko spoljnog
upravljackog kontakta S.

I1zlazni kontakt — 1 NO kontakt.

Vremenski relej potrebno je da
montiraju kvalifikovani stru€njaci,
u skladu sa pravilima ugradnje
elektricne opreme. Sve elektricne
veze vremenskog releja moraju
biti u skladu sa odgovarajuéim
sigurnosnim standardima.

Ovaj simbol ukazuje na posebno
odlaganje elektricne i elektronske
opreme. Nemojte odlagati koris-
¢enu opremu sa drugim otpadom.

((e74)]
Vseobecné informace

Multifunkéni ¢asové relé (5 funkci,
10 ¢asovych rozsah(); kontakty
AgSnO; vhodné pro praci s in-
dukéni zatézi (1 x NO); napajeci
napéti AC; nizka spotieba.

Sitka zafizeni: 1 modul (17,5 mm);
vysokéa spolehlivost (nejvyssi
kvalita elektroniky).

Montaz na listu DIN 35 mm (EN
60715), silny dvojity Uchyt; pfipo-
jeni 1 x 2,5 mm?, vysoka kvalita
spojeni; univerzalni Sroubové svor-
ky na plochy i kfizovy Sroubovak.

V souladu s normou EN 61812-1.
Certifikace smérnice a nafizeni:
CE, EAC.

Popis relé

@ Vstupni svorky (A1, A2) a svor-
ka pro ovladaci signal (S).

@ vystupni svorky (15, 18).

(® Zelena LED U - indikace pfitom-
nosti napdjeciho napéti U. Blikajici
zelena LED U - méfeni Gasu T.

@ Zluta LED R ON/OFF - status
zap./vyp. vystupu relé.

® Nastaveni funkce.
(® Nastaveni gasoveého rozsahu.

@ Nastaveni ¢asu.

Schéma zapojeni

Vstup — ovladaci svorka S je ak-
tivovana pfipojenim k A1 pomoci
externiho ovladaciho kontaktu S.

Vystup — 1 NO kontakt.

Varovani

Zafizeni smi byt zapojeno pouze
kvalifikovanou osobou. VSechna
zapojeni musi splfiovat bezpe¢-
nostni predpisy.

Symbol znadi, Ze se jedna o elek-
trozarizeni. Recyklaéni znacka
upozornuje, Ze zafizeni musi byt
ekologicky zlikvidovano.

(SK)
VsSeobecné informacie

Multifunkéné asové relé (5 funkcii,
10 &asovych rozsahov); kontakty
AgSnO; vhodné na pracu s induké-
nou zatazou (1 x NO); napdjacie
napatie AC; nizka spotreba.

Sirka zariadenia: 1 modul
(17,5 mm); vysoka spolahlivost
(najvyssia kvalita elektroniky).

Montaz na listu DIN 35 mm (EN
60715), silny dvojity Gchyt; pripo-
jenie 1 x 2,5 mm?, vysoka kvalita
spojenia; univerzalne skrutkové
svorky na plochy a krizovy skrut-
kovag.

V sulade s normou EN 61812-1.
Certifikacia smernice a nariadenia:
CE, EAC.

Opis relé

@ Napajacie svorky (A1, A2)
a svorka na ovladaci signal (S).
@ vystupné svorky (15, 18).

® Zelena LED U - indikécia pri-
tomnosti napajacieho napatia U.
Zelena LED U blika - meranie
Gasu T.

@ 7ita LED R ON/OFF - status
vystupu relé.

(® Nastavenie funkcie.
(® Nastavenie gasového rozsahu.

@ Nastavenie asu.

Schéma zapojenia

Vstup — ovladacia svorka S je akti-
vovana pripojenim k A1 pomocou
externého ovladacieho kontaktu S.

Vystup — 1 NO kontakt.

Varovanie

Zariadenie smie byt zapojené iba
kvalifikovanou osobou. VSetky
zapojenia musia spifiat bezpeg-
nostné predpisy.

Symbol oznaduje, Ze ide o elek-
trozariadenie. Recyklacna znacka
upozorfiuje, Ze zariadenie musi byt
ekologicky zlikvidované.

(PL)
Charakterystyka

Wielofunkeyjny przekaznik czaso-
wy (5 funkcji czasowych, 10 za-
kreséw czasowych); styki AgSnO.
odpowiednie do pracy z obcigze-
niami indukcyjnymi (1Z); napigcia
wejscia AC; niski pobdr mocy
(oszczedno$¢ energii elektrycz-
nej).

Nowe wzornictwo (jednolite dla
urzadzen modutowych i przekaz-
nikéw elektromagnetycznych);
obudowa - modut instalacyjny (sze-
rokos$¢ 17,5 mm); wysoki poziom
niezawodnosci (najwyzsza jako$¢
zastosowanej elektroniki).

Bezposredni montaz na szynie
35 mm wg EN 60715 (solidny po-
dwojny zaczep, oprzewodowanie
1 x 2,5 mm?); wysokiej jakosci ztg-
cza (uniwersalny zacisk $rubowy
pod wkretak ptaski lub krzyzowy);
aplikacje w instalacjach niskiego
napiecia.

Zgodne z normg EN 61812-1.
Uznania, certyfikaty, dyrektywy:
CE, EAC.

Opis przekaznika

@ Zzaciski zasilania (A1, A2) oraz
zacisk zestyku sterujgcego (S).

@ Zaciski wyjs¢ przekaznika
(15, 18).

® Dioda LED zielona U ON - sy-
gnalizacja napigcia zasilania U.
Dioda LED zielona U migajaca
- odmierzanie czasu T.

@ Dioda LED zétta R ON/OFF
- stan przekaznika wyjsciowego.

® Pokretto nastawy funkgiji.

® Pokretto nastawy zakresu
czasu.

@ Pokretto nastawy czasu.

Schemat potaczen

Wejscie — zacisk sterujgcy S
aktywuje sig przez podtgczenie
do zacisku A1, przez zewnetrzny
zestyk sterujacy S.

Wyjscie — 1Z (jeden zestyk zwier-
ny).

Ostrzezenie, zagrozenia

Montaz przekaznika czasowego
powinien zosta¢ dokonany przez
osobe znajgcg zasady montazu
elektrycznego. Wszystkie podtg-
czenia przekaznika czasowego
muszg by¢ zgodne z odpowiednimi
normami bezpieczenstwa.

Symbol oznaczajgcy selektywne
zbieranie sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Zakaz umiesz-
czania zuzytego sprzetu z innymi
odpadami.

(UA)
OcobnuBocTi

BaratodyHkUioHanbHe pene
yacy (5 dyHkuin, 10 yctaBok
yacy); BuXxigHi koHTakTn AgSnO,
TaKoX MOXYTb OYyTW BMKOPUCTaHI
ANa ynpaeniHHSA iHAYKTUBHUM
HaBaHTaxeHHaM (1 NO); Ha-
npyra xuBneHHs AC; Hu3bke
€HeprocnoXunBaHHsA (eKoHOMIs
enekTpoeHeprii).

HoBa koHcTpyKuUis (yHidikoBa-
Ha Ans MOAYMbHUX NPUCTPOIB i
eneKkTpoOMarHiTHUX pene); ctaH-
[apTHa WwypvHa mogyns - 17,5 mm;
BVCOKWUI piBEHb HAAINHOCTI.

MoHTax 6e3nocepefHbO Ha LINHY
TH 35 mm (DIN-peiiky) BignosigHo
no EN 60715 (noggiiHa 3aLuinka,
nepepi3 nigknoyeHoi xunun 1 x
2,5 MM?); BUCOKOSIKICHI 3'€HaHHS
(yHiBEpCAbHWI FBUHTOBUIA 32XKUM
ansa nnockoi abo XpecToBoi BUK-
PYTKW); 3aCTOCOBYETHCS B HU3bKO-
BOMBTHUX CUCTEMAX.

Binnosinae ctaHpapty EN61812-1.
lneHTudikauis, cepTudikatn,
avpekTuem: CE, EAC.

Onuc npuctporo

@ Knemu xuenenns (A1, A2)
i ynpaBnsto4nin KOHTaKT (S).

@ BuxigHi koHTakth (15, 18).

@ 3enenun ceitnoagiog U ON -
iHAUKaLuia Hanpyrn xxueneHHa U.
3enenun ceitnogion U 6numae
- Bignik yacy T.

@ XoeTui ceitnogiog R ON/OFF
- CTaH BUXiOHOIO KOHTaKTY.

® Bubip dpyHKuii.

® MoTeHuiomeTp rpy6oro
HanawTyBaHHA Yacy.

@ [MoTeHuiomeTp TO4HOro
HanaluTyBaHHs Yacy.

CxeMa nigKnoYeHHs

YKunBneHHs — ynpaBnsoumin KOH-
TakT pene S akTMBYeTbCHA Micns
nigkntoYeHHs o knemun A1 30BHi-
LLIHBOTO YNPaBMSAYOro KOHTAKTY S.

YnpaeniHHsa — 1 NO KOHTaKTHUA.

Pene yacy noBUHHO BCTaHOBMIO-
BaTuUCS kBanidikoBaHuM creyia-
nictom, BignoBiAHO A0 npaBun
MOHTaXYy enektpoobnagHaHHs. Bci
eneKTPUYHi 3'eQHaHHA perne vacy
NOBWHHI BigNOBiAaTW cTaHdapTam
6e3neku.

BkasaHuin cumBon o3Havae cre-
LianbHy yTuni3auito enekTpu4Horo
i enekTpoHHOro obnagHaHHsa. He
BMKMAANTE BUKOpUCTaHe obnag-
HaHHS Pa3oM 3 iHLIMMM Bigxoaamu.

(RU)
Ocob6eHHOCTU

MHorodgyHkMoHanbHOe pene
BpeMeHn (5 dyHkumin, 10 Bpe-
MEHHbIX YCTaBOK); BbIXOAHbIE
KoHTakTbl AgSnO; Takxe MoryT
6bITb MCNOMNb30BaHbI ANs ynpas-
TNEHUSt HAYKTUBHBIMW Harpy3kamu
(1 NO); HanpsikeHne nuTaHus
AC; Huskoe aHepronoTpebneHune
(3KOHOMUS ANEKTPOIHEPTUM).

HoBas koHCTpyKUMS (YHUDMUMPO-
BaHHas Anst MOAYMbHbIX YCTPOCTB
1 3NIeKTPOMarHUTHbIX pene); CTaH-
[[apTHas WupyHa moayns - 17,5 mm;
BbICOKMIA YPOBEHb HaAEXHOCTH.

HenocpeacTBeHHbI MOHTaX Ha
wuHy TH 35 mm (DIN-penky) B
cooTtB. kK EN 60715 (gBoWiHas
3allenka, ce4yeHue noaknoyae-
Moro npoBogHuka 1 x 2,5 mm?);
HapéxHoe NoaKntYeHue (yHBep-
canbHbIl BUHTOBOW 3aXuUMm Ans
NIOCKOW UMW KPECTOBOW OTBEPTKMN);
NPUMEHSIETCS B HU3KOBOJbTHbIX
cucTeMax.

CooTBetcTBUMe ctaHgapty EN

61812-1. NpeHtudukauyus, cep-
Tucukatbl, aupekTusbl: CE, EAC.

OnucaHue ycTpoucTBa
@ Knemmbl nutanus (A1, A2)
1 yNpaBnsiioLLmMi KOHTaKT (S).

@ BbixogHble koHTak. (15, 18).

@ 3eneHbin ceetoanon U ON -
MHAMKALWS HanpsikeHUs NUTaHust
U. 3enenbiin ceeToanon U muraet
- oTcyeT BpemeHu T.

@ YenTbii ceeTognon R ON/OFF
- COCTOsIHWE BbIXOAHOIO KOHTaKTa.

® Bbi60p dyHKLMN.

® MoTeHumnomeTp rpyboi
HacCTPOWNKN BPEMEHM.

@ [MoTeHunomeTp TO4HON
HaCTPONKN BPEMEHWN.

Cxema nogknioyeHus

MuTaHne — ynpaBnsioLLmin KOHTaKT
pene S akTuempyeTcs nocrne nog-
KIntoveHust K knemme A1 BHeLLIHero
ynpaensoLLero KoHTakra S.

Ynpasnexue — 1 NO (oauH 3ambl-
KaroLLMIA KOHTaKT).

BHumaHune

Pene BpeMeHU AOMKHO ycTaHaBs-
nnBaTtbCcsa KBaJ‘II/Id)I/ILlI/IpOBaHHbIMVI
cneynanuctaMu, B COOTBETCTBUMN
C nNpaBunaMm MOHTaxa 3J1eKTpo-
obopynoBaHusi. Bce anektpuyeckue
COelHeHUsA perne BpeMeHU OOJTKHbI
COOTBETCTBOBATL Haanexalwum
cTaHpaapTam 6esonacHocTu.

YKkasaHHbIi CUMBOS1 03Ha4YaeT crewm-
arnbHyo yTU3aLMIO AMEKTPUYECKOTO
1 3NEKTPOHHOro oGopyAoBaHMs.
3anpelyaeTcs BbIGpacsIBaTh UCMOMb-
30BaHHOe 06opyaoBaHe BMecTe
C APYT1MY OTXOAGMM.




Output circuit

Number and type of contacts
Contact material

Rated switching voltage
Rated load

Rated current

Max. breaking capacity
Min. breaking capacity
Input circuit

Rated voltage

Rated power consumption
Insulation (EN 60664-1)
Insulation rated voltage
Rated surge voltage
Overvoltage category
Insulation pollution degree
Dielectric strength

« input - output

« contact clearance
General data

Electrical life

Mechanical life
Dimensions (L xw x H) / Weight

Ambient « storage
temperature < operating

Cover protection category
Time module data
Functions

Time ranges

Timing adjustment
Setting accuracy
Repeatability

® Contact 1 NO (normally open).
® Acc. to EN 60669-2-1; AC5a: gas-
discharge lamps 690 VA - without
an additional capacitor or test with
a 14 pF capacitor, AC5b: bulbs
1000W. @ Type of insulation: basic.
® Type of clearance: micro-discon-
nection. @ Length with 35 mm rail
catches: 98,8 mm. @ For firstrange
setpoint (1 s) setting accuracy and
repeatability are smaller than the
given ones in technical parameters
(significant influence of the operatio-
nal relay operating time, processor
start-time, and the moment of supply
switching as referred to the AC supply
course). © Timing adjustment:
(0,1...1) x time range.  ® Calculated
from the final range values, for the
setting direction from minimum to
maximum.

The function changes immedia-
tely after it has been selected
(without switching power supply
off and on again).

ON - Stable ON.

OFF - Stable OFF.

AUTO - ON for a set interval
triggered by applying the supply
voltage or closing of the control
contact S.

R - OFF delay with the control
contact S.

Wi - ON for the set interval
controlled by closing of the
control contact S, with the func-
tion of switching off the output
relay R prior to the lapse of the
interval T.

Extra Time - additional activa-
tion mode for functions AUTO,
R, Wi.

U - supply voltage; R - output state
of the relay; S - control contact state;
T - measured time; t - time axis

Ausgangskreis

Anzahl und Typ der Kontakte
Kontaktmaterial
Bemessungsschaltspannung
Bemessungslast

Bemessungsstrom

Max. Abschaltleistung

Min. Abschaltleistung
Eingangskreis
Bemessungsspannung
Eigenverbrauch

Isolation (EN 60664-1)
Bemessungsisolationsspannung
Bemessungsstolspannung
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad der Isolation
Dielektrische Durchschlagsfestigkeit
« Eingang - Ausgang

+ Kontaktabstand

Allgemeine Daten
Elektrisches Leben
Mechanisches Leben
Abmessungen (LxBxH)/ Gewicht

Umgebungs- + Lagerung
temperatur * Betrieb

Schutzklasse mit Abdeckung
Daten des Zeitmoduls
Funktionen

Zeitbereiche

Zeiteinstellung
Einstellgenauigkeit
Wiederholgenauigkeit

® 1 NO (Schliesser). ® Nach
EN 60669-2-1; AC5a: Blitzriihren
690 VA - ohne zusétzlichen Kon-
densator oder Test mit 14 pF
Kondensator, AC5b: Glihbirnen
1000 W. @ Isolationsart: einfach.
® Art der Freigabe: Mikro-Tren-
nung. @ Lange mit Befestigungen
fir 35 mm DIN-Schiene: 98,8 mm.
® Einstellgenauigkeit fiir den ersten
Bereichssollwert (1 s) und Wieder-
holgenauigkeit sind kleiner als die
in technischen Parametern angege-
benen Werte (wesentlicher Einfluss
ist Betriebszeit des Betriebsrelais,
die Startzeit des Prozessors sowie
der Zeitpunkt der Zuschaltung der
Spannungsversorgung). 0 Zeit-
einstellung: (0,1...1) x Zeitbereich.
® Berechnet aus den endglltigen
Bereichswerten fiir die Einstellung
von Minimum zu Maximum.

Die Funktion wechselt sofort
nach der Auswahl (das Netzteil
muss nicht aus- und wieder
eingeschaltet werden).

ON - Stabil EIN.

OFF - Stabil AUS.

AUTO - Start eines festgelegten
Intervalls durch Anlegen der
Versorgungsspannung oder
SchlieRen des Steuerkontak-
tes S.

R - Abschaltverzégerung mit
dem Steuerkontakt S.

Wi - Start eines festgelegten
Intervalls durch SchlieRen des
Steuerkontaktes S mit Abschal-
tung des Ausgangsrelais R vor
Ablauf des Intervall T.

Extra Time - Zusatzlicher Akti-
vierungsmodus fir die Funktio-
nen AUTO, R, Wi.

U - Versorgungsspannung; R - Aus-
gangszustand des Relais; S - Steuer-
ung Kontaktzustand; T - gemessene
Zeiten; t - Zeitachse

Izhod

Tip in $tevilo izhodnih kontaktov
Material kontaktov

Nazivna preklopna napetost
Nazivni tok

Nazivni delovni tok

Max. izklopna zmogljivost
Minimalna izklopna mo¢
Vhodni tokokrog

Nazivna napetost

Nazivna poraba moci
Izolacija (EN 60664-1)
Izolacijskega napetost
Prebojna napetost
Prenapetostna kategorija
Stopnja onesnazenosti
Dielektri¢na trdnost

* vhod - izhod

* med kontakti

Ostali podatki

El. Zivlj. doba

Meh. Zivlj. doba

Dimenzije px$xv)/ Teza
Temperatura -+ skladiS¢enja
okolja * delovanja
Ohi$je - zaS¢itna kategorija
Podatki delovanja
Funkcije

Casovna obmogja

Nastavitev ¢asa
Tocnost nastavitve
Ponovljivost

©® 1 NO kontakt. ® Skladno
z EN 60669-2-1; AC5a: plinske
sijalke, AC5b: klasi¢ne sijalke
1000 W. @ Tip izolacije: osnovni.
® Razmak: mikro izklop. @ Dolzina
z 35 mm zapahi: 98,8 mm. ® Mozna
odstopanja toénosti ¢asovne nasta-
vitve in ponovljivosti pri nizjih vred-
nostih (vpliv delovanja procesorja,
¢as preklopa mehanizma releja).
@ Nastavitev ¢asa: (0,1...1) x ¢aso-
vno obmogje. ® Doloceno glede
na vrednosti celotnega obmocja, za
nastavitev minimum do maksimum.

Funkcija se spremeni takoj, ko jo
nastavimo, neodvisno od vklop/
izklop napajanja.

ON - Konstanten ON.

OFF - Konstanten OFF.

AUTO - ON (vklopljen) je za na-
stavljen ¢as, sprozi se funkcija
(AUTO) z napajalno napetostjo
ali z zaprtjem kontrolnega kon-
takta S.

R - OFF zakasnitev se sprozi s
kontrolnim kontaktom. Izhodni
kontakt je sklenjen za ¢as za-
prtja kontrolnega kontakta S in
prenastavljenega ¢asa.

Wi - ON (vklopljen), ko se kon-
trolni kontakt S sklene, se sklene
tudi izhodni kontakt-rele R in
ostane sklenjen za predhodno
nastavljen ¢as.

Extra Time - Dodatna funkcija
za funkcije: AUTO, R, Wi.

U - prisotnost napajanja; R- relejski
izhod; S - kontrolni signal (vezava na
A1); T - nastavljen ¢as; t - asovna os

Izlazno strujno kolo

Broj i tip kontakata

Materijal kontakta
Nominalni napon prekidanja
Nominalno opterecenje

Nazivna struja

Maksimalni prekidni kapacitet
Minimalni kapacitet prekidanja
Ulazno strujno kolo
Nominalni napon

Nominalna potro$nja
Izolacija (EN 60664-1)

Nazivni napon izolacije
Nominalni napon prenapona
Kategorija prenapona

Stepen zagadenja
Dielektri¢na Evrstoca

* ulaz - izlaz

* izmedu kontakata

Opste karakteristike
Elektri¢ni Zivot

Mehanicki zivot

Dimenzije o x$xVv)/ Masa
Temperatura -+ skladiStenja
okoline * uradu
Kategorija zastite kucista
Podaci o vremenskom modulu
Funkcije

PodeSavanje vremena

Prilagodavanje vremena
Preciznost podeSavanja
Ponavljanje

©® 1 NO kontakt. ® Sukladno
EN 60669-2-1; AC5a: plinske Zarulje
690 VA - bez dodatnog kondenza-
tora ili ispitivanje s 14 pF konden-
zatorom, AC5b: Zarulja 1 000 W.
® Tip prekidanja: mikro-iskljucivanje.
® Tip izolacije: osnovni.  ® DuzZina
sa hvataljkom za DIN $inu: 98,8 mm.
® Za prvu zadatu vrednost (1 s)
tacnost podeSavanja i ponavljanja su
manja od onih navedenih u tehnickim
parametrima (znacajan uticaj na vre-
me rada povezanog releja je potrebno
za pokretanje procesora i vreme
prebacivanja AC). @ PodeSavanje
vremena: (0,1...1) x pode$avanja
vremena. ® Izracunato iz zadnje
vrijednosti, za podeSavanje opsega
od minimalnog do maksimuma.

Promena funkcije odmah nakon
izbora (bez iskljuivanja i pono-
vnog pokretanja snage).

ON - Stalno ukljuéen.

OFF - Stalno isklju¢en.

AUTO - Automatsko prebaciva-
nje na po€etnu vrednost vreme,
izazvanu prebacivanjem napona
snabdevanja ili zatvaranjem
kontrolnog kontakta S.

R - Odlaganje isklju¢ivanja sa
kontrolom kontakta S.

Wi - Uklju¢ivanje za podeSeni
interval sa zatvaranjem kontakta
S, sa funkcijom isklju¢ivanja
releja pre zavr$etka vremena T.
Extra Time - Dodatno vreme
- dodatna aktivacijski mod za
funkcije AUTO, R, Wi.

U - napon napajanja; R - relejno
izlazno stanje; S - stanje kontrolnog
kontakta; T - izmereno vreme; t - vre-
menska osa

Vystup

RozloZeni kontaktl
Material kontaktu
Jmenovité spinané napéti
Jmenovita zatéz

Jmenovity proud

Max. vypinaci schopnost
Min. vypinaci schopnost
Vstup

Jmenovité napéti
Spotieba

Izolaéni vlastnosti (EN 60664-1)
Jm. izolaéni napéti
Jmenovité prepéti
Kategorie prepéti
Uroverfi znegisténi
Dielektricka pevnost

« vstup - vystup

« vzdalenost kontaktt
Obecné informace
Elektricka Zivotnost
Mechanicka Zivotnost
Rozméry / Hmotnost

Okolni * skladova
teplota * provozni

Stupen kryti
Casovy modul
Funkce

Casové rozsahy

Nastaveni ¢asu
Presnost
Opakovatelnost

® 1 NO kontakt. ® Dle normy
EN 60669-2-1; AC5a: plynové vybojky
690 VA - bez pridavného kondenza-
toru nebo testujte s kondenzatorem
o kapacité 14 pF, AC5b: zarovky
1000 W. @ Typ izolace: zakladni.
® Typ rozepnuti: mikro-odpojeni.
® Délka s uchyty na DIN listu:
98,8 mm.  ® Pro prvni asovy roz-
sah (1 s) je pfesnost a opakovatelnost
nizsi nez je uvedeno v parametrech
(vyznamny vliv provozni doby, spu-
Sténi procesoru a okamziku spinani
napajeni v zavislosti na stfidavém
napéti. @ Nastaveni ¢asu: (0,1...1)
x Cas.rozsah. @ Pocitano z hodnot
koneéného rozsahu, pfi nastaveni od
nejmensiho k nejvétsimu.

Funkce je zménéna ihned po
manualnim pfepnuti (neni nutné
vypinat a zapinat zafizeni).

ON - Trvale zapnuto.

OFF - Trvale vypnuto.

AUTO - zapnuto na nastaveny
¢as po privedeni napajeni nebo
sepnuti ovladaciho kontaktu S.
R - Sepnuti vystupu relé R pfi
sepnuti kontaktu S se zpoz-
dénym rozepnutim vystupu po
rozepnuti kontaktu S po nasta-
veném Case T.

Wi - Pfi sepnuti kontaktu S
sepne vystup relé R na nasta-
veny ¢as T. Opétovné sepnuti
kontaktu S pfi nedokoné¢eném
Casovani T dojde k predasné-
mu rozepnulti relé.

Extra Time - dodate¢ny akti-
vacni ¢as pro funkce AUTO,
R, Wi.

U - napajeci napéti; R - stav vystupu
relé; S - stav kontrolniho kontaktu;
T - nastaveny ¢as; t - Casova osa

Vystup

Pocet a typ kontaktov
Material kontaktov
Menovité spinané napatie
Menovita zataz

Menovity prad

Max. vypinacia schopnost
Min. vypinacia schopnost
Vstup

Menovité napétie
Spotreba

Izolacia (EN 60664-1)

Men. izolaéné napatie
Menovité prepatie
Kategoria prepatia
Uroveri znegistenia
Dielektricka pevnost

« vstup - vystup

« vzdialenost kontaktov
Obecné informacie
Elektricka Zivotnost
Mechanicka Zivotnost
Rozmery / Hmotnost’
Okolita « skladova
teplota * prevadzkova
Stupen krytia

Casovy modul

Funkcie

Casové rozsahy

Nastavenie ¢asu
Presnost
Opakovatelnost

@ 1 NO kontakt. @ Podla normy
EN 60669-2-1; AC5a: plynové vybojky
690 VA - bez pridavného konden-
zatora alebo testujte s kondenza-
torom s kapacitou 14 pF, AC5b:
Ziarovky 1 000 W.  ® Typ izolacie:
zakladna. ® Typ rozopnutia: mi-
kro-odpojenie. @ Dizka s uchytmi
na DIN listu: 98,8 mm.  ® Na prvy
¢asovy rozsah (1 s) je presnost a

v parametroch (vyznamny vplyv
prevadzkovej doby, spustenie pro-
cesora a okamih spinania napajania
v zavislosti na striedavom napati.
@ Nastavenie ¢asu: (0,1...1) x ¢Cas.
rozsah. ® Pocitané z hodnot
konec¢ného rozsahu, pri nastaveni od
najmensieho k najvacsiemu.

Funkcia je zmenena ihned po
manudalnom prepnuti (nie je
nutné vypinat a zapinat za-
riadenie).

ON - Trvale zapnuto.

OFF - Trvale vypnuto.

AUTO - zapnuté na nastaveny
¢as po privedeni napdjania
alebo zopnutie ovladacieho
kontaktu S.

R - Zopnutie vystupu relé R pri
zopnuti kontaktu S s onesko-
renym rozopnutim vystupu po
rozopnuti kontaktu S po nasta-
venom Case T.

Wi - Pri zopnuti kontaktu S
zopne vystup relé R na nasta-
veny ¢as T. Opéatovné zopnutie
kontaktu S pri nedokonéenom
Casovanie T dojde k predéasné-
mu rozopnutiu relé.

Extra Time - dodato¢ny akti-
vacny ¢as pre funkcie AUTO,
R, Wi.

U - napéjacie napatie; R - stav vystu-
purelé; S - stav kontrolného kontaktu;
T - nastaveny cas; t - Casova os

Obwadd wyjsciowy
Liczba i rodzaj zestykow
Materiat stykow

Znam. napiecie zestykow
Obcigzenie znamionowe

Obcigzalnos¢ pradowa trwata zestyku
Maks. moc tgczeniowa

Min. moc tgczeniowa

Obwadd wejsciowy

Napiecie znamionowe
Znamionowy poboér mocy
Dane izolacji (EN 60664-1)
Znam. napigcie izolacji

Znam. napiecie udarowe
Kategoria przepigciowa
Stopien zanieczyszczenia
Napigcie probiercze

* wejscie - wyjscie

* przerwy zestykowej
Pozostate dane

Trwatos$¢ elektryczna (cykle)
Trwato$¢ mechaniczna (cykle)
Wymiary (axbxh)/ Masa

Temperatura « sktadowania
otoczenia * pracy

Stopien ochrony obudowy
Obwod odmierzania czasu
Funkcje

Zakresy czasowe

Nastawa czasu
Doktadno$¢ nastawienia
Powtarzalnos¢

O Zestyk 1Z (zwierny). e Wg
EN 60669-2-1; AC5a: lampy wyta-
dowcze 690 VA - bez dodatkowego
kondensatora lub préoba z kon-
densatorem 14 pF, AC5b: Zaréwki
1000 W. @ Typ izolacji: podstawo-
wa. @ Rodzaj przerwy: oddzielenie
niepetne.  ® Dilugo$¢ z zaczepami
na szyne 35 mm: 98,8 mm. ® Dla
pierwszego zakresu (1 s) doktadno$¢
nastawienia oraz powtarzalno$¢
sg mniejsze niz podano w danych
technicznych (znaczacy wptyw czasu
zadziatania przekaznika wykonaw-
czego, czasu startu procesora oraz
chwili zatgczenia zasilania w odnie-
sieniu do przebiegu zasilajgcego
AC). @ Nastawa czasu: (0,1...1)
x zakres czasowy. @ Liczona od
koncowych wartosci zakresow, dla
kierunku ustawiania od min. do maks.

Zmiana funkcji natychmiast po
wyborze (bez wytgczenia i po-
nownego wigczenia zasilania).

ON - Trwate zatgczenie zestyku.
OFF - Trwate roztgczenie ze-
styku.

AUTO - Zataczenie na nasta-
wiony czas, wyzwalane zata-
czeniem napiecia zasilania lub
zamknieciem zestyku steruja-
cego S.

R - Opdznione wytgczenie ste-
rowane zestykiem S.

Wi - Zatgczanie na nastawiony
czas sterowane zamknigciami
zestyku sterujgcego S, z funkcjg
wytgczenia przekaznika wyko-
nawczego R przed uptywem
czasu T.

Extra Time - dodatkowy tryb
zatgczania dla funkcji AUTO,
R, Wi.

U - napigcie zasilania; R - stan wyj-
$cia przekaznika; S - stan zestyku
sterujgcego; T - czas odmierzany;
t- 0$ czasu

Kona ynpaBniHHs
KinbKicTb i TN KOHTaKTIB
Martepian koHTaKTIB

Hom. Hanpyra nepemMukaHHs
HomiHanbHe HaBaHTaXeHHs!

HomiHanbHui cTpym

Makc. noTyxHicTb komyTauii
MiH. NOTYXHiCTb KOMyTaLi
XuBneHHs

HomiHanbHa Hanpyra

HomM. cnoxvBaHa noTyxXHicTb
I3onsLiNA (EN 60664-1)
HomiHanbHa Hanpyra isonsuii
Howm. imnynbcHa nepeHanpyra
KaTteropis nepeHanpyru
CTyniHb 3a6pyaHeHHs isonsauii
[ienekTpuyHa MilHicTb

* BXif - BUXiA

* MK KOHTaKTamm

3aranbHi xapakTepucTuku
EnextpunyHuii pecypc (Lmkn.)
MexaHi4Hunit pecypc (Lmkn.)
Po3amipu / Maca
Temnepatypa < 36epiraHHs
cepefoBua  * poboTtn
KaTteropist 3axvcTy kopnycy
XapakTepucTuku pene yacy
DyHKUiT

YcTaBku vacy

PerynioBaHHs yacy
TouYHiCTb HanawTyBaHb
Moxnbka

® 1 NO koHTakTHUI. @ Bigno-
BioHO o EN 60669-2-1; AC5a:
rasopo3psigHi namnu 690 VA - 6e3
[00aTKoBOro koHaeHcaTopa, abo
BUMPOGYBaHHS 3 KOHAeHcaTopoMm
14 pF, AC5b: namnu HakanoBaHHs
1000 W. @ Tun isonsuii: ocHoBHa.
® Tvn pospuBy: YaCTKOBWIA PO3PUB.
© [loBXWHa BCTAHOBMNEHOrO Ha
wuHy TH 35 mm pene: 98,8 mm.
® [Inst nepLuoi ycTtaBku (1) TOYHICTb
HanawTyBaHHA i noxubka GinbLui
BKa3aHUX B TEXHIYHWUX napameTpax
(3Ha4yHui BNNUB Ha 4Yac poboTu
nNiAKIoYeHOro perne Mae Yac 3anycky
npolecopa i MOMEHT nepemMuKaHHs
3MiHHOrO CTPyMy). @ PerynioBaHHs
vacy: (0,1...1) x Big 3HaYeHHSA
yctaBku yacy.  © PospaxoByeTbcs
i3 KiHLEeBOro 3Ha4YeHHs ycTaBKw,
ONS HanawTyBaHHA [ianasoHy Bij
MiHiManbHOro A0 MaKCUMarnbHOro
3HaYeHHs.

3miHa dyHKUii BiabyBaeTbCA
BiApa3y nicns ii Bubopy (be3s
BMMKHEHHS! i NTOBTOPHOIO BBIMK-
HEHHSI XXUBINEHHS).

ON - KoHTakTHa rpyna nocTiHo
3aMKHyTa.

OFF - KoHTakTHa rpyna nocTtinHo
pO3iMKHYTa.

AUTO - KoHTakTHa rpyna pene
3aMuKaeTbCA Ha vac T micns no-
fadi Hanpyr XXnBneHHs abo 3a-
MUKaHHS KEPYIOHOro KOHTaKTy S.
R - KoHTakTHa rpyna pene
3aMUKaETbCA NICNs 3aMUKaHHS
Kepy4oro KOHTakTy S i po3amu-
KaeTbCa 3 3aTpumkoto yacy T
nicnst pO3MUKaHHS KOHTakTy S.
Wi - 3amukaHHS KOHTaKTHOT
rpynu Ha yac po6oTu T 3ailicHto-
€TbCA 3aMUKaHHSIM Kepy4oro
KOHTaKTy S.

Extra Time - Pexum po6oTu
pene 3 [4OAATKOBMM 4acoM Asis
dyHkuin AUTO, R, Wi.

U - Hanpyra xuBneHHs; R - nono-
XKEHHSI KOHTaKTiB BUXoAy pene; S -
NONOXEHHSA YNpaBnAanyoro KOHTakTy;
T - ycTaBka 4acy; t - Bicb yacy

Llenu ynpaBneHus
KonuyecTtBo 1 TN KOHTaKTOB
MaTtepuan KOHTaKToB

Hom. HanpspkeHue nepekroyeHns

HomwuHanbHas Harpy3ska

HomwuHanbHbIN TOK

Makc. MOLHOCTb KOMMYyTaLun
MWH. MOLLHOCTb KOMMYyTaL UK
MutaHue

HomuHanbHoe HanpsbkeHne
Hom. notpebnsiemasi MOLHOCTb
U3onauums (EN 60664-1)

Howm. HanpsixeHve nsonsuum
Hom. umnynbcHoe nepeHanpsbkeHne
Kareropusi nepeHanpspkeHust
CreneHb 3arpsisHeHns nsonaummn

[uanekTpuyeckas NpoYHOCTb
* BXOJ, - BbIXO,
© MeX[y KOHTaKTamm

O6ume xapaKTepucTUkKun
OnekTpuyeckuii pecypc (Lmkn.)
MexaHuyeckuii pecypc (Lvkn.)
Pa3mepbl / Macca

Temnepatypa © xpaHeHue
OKpPYX. cpeabl  * paboTbl

Kateropus 3awutel kopnyca
XapakTepucT. pene BpeMeHu
DyHKUMN

YcTaBku BpemeHu

PerynupoBka BpemeHu
TOYHOCTb HACTPOMKN
MorpeluHocTb

©® KoHTaktT 1 NO (3amblkatoLymii).
® B coots. ¢ EN 60669-2-1; AC5a:
rasopaspsifHble namnbl 690 VA - 6e3
[OMONMHUTENBHOrO KOHAeHcaTopa
Wnu Tect ¢ KoHpgeHcatopom 14 pF,
AC5b: namnbl HakanmeaHus 1 000 W.
® Tun nsonauuu: ocHosHas. @ Tun
pa3pbiBa: HeMosiHoe pasfeneHue.
® [InvHa yCTaHOBMEHHOIO Ha LUUHY
TH 35 mm pene: 98,8 mm. @ [ins
nepeoit ycTasku (1 s) TOYHOCTL Ha-
CTPOWKMN U MOrpelHocTb Gonblue
3alaHHON B TeXHUYeckux napa-
MeTpax (3HauyuTernbHOE BIUSHUE
Ha Bpems paboTbl MOAKIIOYEHHOTO
pene 3aHMMaeT Bpems 3anycka npo-
Leccopa U MOMEHT nepeknioYeHns
nepemMeHHoro Toka). @ Perynuposka
Bpemeru: (0,1...1) oT BpeMeHHoMn
yCTaBKu. © PaccuutbiBaeTcs n3
KOHEYHOTO 3HAYeHUs ycTaBku, Anst
BbICTaBIEHWS HACTPOIKM AnanasoHa
OT MMHUMATTLHOTO 10 MaKCUMarbHOTo
3HaYeHus.

M3meHeHne yHKUMM npouc-
XoauT cpasy nocne ee Bbibopa
(6e3 BLIKMIOYEHUA 1 NOBTOPHOTO
BKIMIOYEHNS NUTaHMA).

ON - KoHTakTHas rpynna nocro-
SIHHO 3aMKHyTa.

OFF - KoHTakTHas rpynna nocro-
SHHO Pa3oMKHYTa.

AUTO - KoHTakTHas rpynna pene
3amblkaeTca Ha Bpemsi T nocne
noAayun HanpskeHus nuTaHusa
VNN 3aMblkaHUs ynpasnsioLero
KOHTakTa S.

R - KoHTakTHada rpynna pene
3aMblKaeTcs nocre 3amblkaHua
ynpaeBnsitoLLero KOHTakTa S u pas-
MbIKaeTcs C 3afepXKoii BpeMeHM
T nocne pa3mblkaHusi KOHTaKTa S.
Wi - 3amblkaHue KOHTaKTHOW
rpynnel Ha Bpems paboTtbl T
OCyLleCcTBNAETCS 3aMblkaHneM
yNpaBnsioLLEro KOHTakTa S.
Extra Time - Pexxum paboTbl pene
C [OMNOMHUTENbHLIM BpeMeHeM
ans dyHkumin AUTO, R, Wi.

U - HanpsbkeHune nuTanus; R - co-
CTOsiHMEe KOHTaKTOB BbIXoda pene;
S - COCTOsIHWE YNPaBMSIOLLEro KOH-
TakTa; T - BpemMeHHas yctaBka; t - ocb
BpeMeHn

1NO
AgSnO;
250 V AC

act: 16 A/ 250 VAC
Acsa: 3A/230 VAC @

16 A/ 250 VAC
Ac1: 4 000 VA
1TW 10ma

Acsb: 230 VAC @

230 V AC 50/60 Hz, A1,A2
<3,5VAAC 50Hz

250 VAC
4000V 1,2/50ps
1]

2

4000VACe®
1000 VAC e

Ac1: > 0,5 x 105 16A, 250 VAC
>3x 107
908 x 17,5x64,6 mm /66 g

-30...+70 °C
-20...450 °C

IP 20 EN 60529

ON, OFF, AUTO, R, Wi, Extra Time

1s®;10s;20s;30s; 1min.; 1,5 min.; 2 min.; 3 min.;
5 min.; 10 min.

(0,1...1) x time range @

+5% 06
+0,5% ®
ETI Elektroelement d.o.o.
Obrezija 5
SI-1411 Izlake Slovenija
Tel. +386 (0)3 56 57 570
Fax +386 (0)3 56 74 077
e-mail: eti@eti.si
www.etigroup.eu
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